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ZMLUVA O DIELO
na zhotovenie diela
wPreverenie stavu kybernetickej a informadénej bezpecnosti Socidlnej poist'ovne®
uzavreta podla § 536 a nasi. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich

Zimluvné strany:

Objednavatel’:
Sidlo:

gtatutérny organ:

predpisov

Socialna poist’oviia

UL 29, augusta 8 a 10

813 63 Bratislava

Ing. Michal Tarigka

generalny riaditel’ Socidlnej poist'ovne

1CO: 30 807 484

DIC: 2020592332

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK40 8180 0000 0070 0016 4314
SWIFT: SPSRSKBA

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a
Zhotovitel: KPMG Slovensko Advisory, k.s.
Sidlo: Dvofékovo nabreZie 10
811 02 Bratislava
Zastiipeny: Ing. Rudolf Sedmina, prokurista
Ing. Lygia Fullbrook, prokurista
1CO: 31403417
DIC: 2020307256
IC DPH: SK7020000053
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT:

Zapisany v:

(d’ale len ,,Zhotovitel™)

v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 111,
odd. Sr, vlozka &. 272/B

(Objedndvatel’ a Zhotovitel’ d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany®)
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Preambula

Tato Zmhuvu o dielo (d’alej len ,,Zmluva™) nzatvaraji Zmluvné strany ako vysledok
zadavania zakazky podla § 108 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskor§ich predpisov (d’alej len
Hzékon 6. 343/2015 Z. 2.%) s ndzvom: ,,Preverenie stavu kybernetickej a informacnej
bezpecnosti Socidlnej poistovne®

1. Uvodné ustanovenia

Ak z kontextu texticie tejto Zmluvy nevyplyva inak, kazdy odkaz na akykol'vek praviny
predpis znamend prisludny pravny predpis v zneni jeho neskor¥{ch zmien (vrétane
rekodifikécil) a kazdy odkaz na paragraf pravneho predpisu predstavuje oznalenie
obsghu ustanovenia ku difu podpisu tejto Zmluvy aznamend prislugny obsah
ustanovenia predmetného paragrafu pravneho predpisu aj v pripade jeho neskordich
Zmien, resp. zmeny ¢islovania.

Ak je vstvislosti s vymedzenim vyznamu nejakého pojmu vitom pouZité velké
zadiatoCné pismeno, je tomu tak len na ul'ahéenie orientécie v texte a pojem ma rovnaky
vyznam aj smalym zaliatoCnym pisimenom, ibaZe zkontextu vyplyva inak. Ak
z kontextu nevyplyva iné, pojmy v jednotnom &fsle zahffiaju aj vyznam mnoZného Cisla
a naopak.

Z. Predmet Zmiuvy

Predmetom tejto Zmluvy je Giprava prav a povinnosti Zmluvnych strén spojenych so
zavizkom Zhotovitela vykonat preverenic suCasného stavu kybernetickej
a informadnej bezpecnosti Objednavatel'a, ako aj jeho previdzky IT, a na zédklade jeho
vysledkov vypracovat komplexné rozdielové analyzy (dalej len ,,Gap analyzy®),
v rozsahu a spdsobom uvedenym v tejto Zmluve a jej Prilohe €. 1 (d'alej len ,,Dielo®) a
korelujicim zavizkom Objedndvatela za riadne avCas dodané vystupy zaplatit
Zhotovitelovi cenu v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej Prilohe
.2

Dielom sa na Ggely tejto Zmluvy rozumie vypracovanie a dodanie diela v sulade
s podmienkami podFa tejto Zmluvy vratane jej priloh v nasledovnom rozsahu:

2.2.1 Gap analyza vodéi poZiadavkam zékona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpe€nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, ako aj zodpovedajucej vyhlaske Narodného bezpeénostného tiradu &.
362/2018 7. z. ktorou sa ustanovuje obsah bezpeénostnych opatreni, obsah a
$truktira bezpetnostne] dokumentcie a rozsah vieobecnych bezpeénostnych
opatreni v zneni neskorSich predpisov a vyhlagke &. 493/2022 Z. z o audife
kybernetickej bezpednosti v zneni neskor§ich predpisov, ako predpriprava na
audit kybernetickej bezpednosti;
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2.2.2 Gap analyza vodi poziadavkém zékona ¢ 95/2019 Z. z. o informalnych
technolégidch vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

2.2.3  Gap analyza vodi §tandardu ISO 27001:2022.

Vysledkom kazdej Gap analyzy podla bodov 2.2.1 aZ 2.2.3 bude zdveretnd sprdva
vypracovana a odovzdang Objednédvatel'ovi spolu s prilohami v stilade s touto Zmluvou
a Prilohou &. 1.

3. Casa miesto plnenia

Zhotovitel' sa zaviizuje vykonat a odovzdat® Objednédvatelovi Dielo $pecifikované v
bode 2.1 a2.2 tejto Zmluvy najneskér do 90 dni od nadobudnutia ucinnosti tejto
Zmhuvy.

V pripade, ak Zhotovitel' dokon&i predmet zmluvy este pred terminom dohodnutym v
Zmluve, Objedndvatel je po vzajomnej dohode opravneny protokolarne prevziat’ Dielo
alebo jeho jednotlivé Sasti podla bodu 2.2.1 aZ 2.2.3 Zmluvy aj skdr ako je uvedené
v bode 3.1. tohto &lanku Zmluvy.

Miestom vykonania a dodania diela je sidlo Objednavatela: Socidlna poist'ovila —
ustredie, ul. 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava.

4. Odovzdiavanie a prevzatie plnenia

Zhotovitel’ je povinny predkladat’ Objednédvatelovi vystupy jednotlivych &asti Diela
podfa bodu 2.2.1 a7 2.2.3 Zmluvy priebezne tak, aby vykonanie Diela podla tejto
Zmluvy prebehlo v lehote podPa bodu 3.1 tejto Zmluvy. Casti Diela podfa bodu 2.2
Zmluvy sa povaZuju za vykonané odovzdanim a prevzatim zaverednygch sprav spolu s
prilohami, ktoré budi vysledkom Gap analyzy vyhotovenych na =zéklade
vykonaného preverenia stavu Zhotovitel'om, ktoré budi obsahovat’ koncept rieSenia
v rozsahu a pecifikécii podta Prilohy 8. I Zmluvy. Vykonanie Diela, resp. jeho &asti
Zmluvné strany potvrdia na zaklade akceptatného protokolu, ktory podpiu zéstupcovia
obidvoch Zmluvnych strdn .

Pred odovzdanim a prevzatim Diela podPa predchadzajiceho bodu je Zhotovitel
povinny dorudit’ Objednédvatelovi ndvrhy zavereénych sprav vratane ich priloh
k jednotlivym ¢astiam Diela podla bodu 2.2 Zmluvy elektronicky, v editovatelnej
forme, najneskdr 10 (desat’) pracovnych dnf pred uplynutim lehoty podl'a bodu 3.1 tejto
Zmluvy, pricom Objednavatel’ je oprdvneny vzniest k ndvthom zéverednych sprav
oddvodnené pripomienky najneskér v lehote do 3 (troch) pracovnych dnf odo dila ich
dorudenia Objedndvatelovi. Zhotovitel je povinny zapracovat pripomienky
Objednavatela k ndvrhom zaverednych sprav tak, aby zavereéné spravy boli odovzdané
a dodand najneskor v lehote uréenegj v bode 3.1 tejto Zmluvy.
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Akceptaény protokol podFa bodu 4.1 tejto Zmluvy musi byt vyhotoveny v 5 (piatich)
rovnopisoch, z ktorych 2 (dva) rovnopisy obdrZi Objednavatel a 3 (tri) rovnopisy obdrZi
Zhotovitel'

Akceptatny protokol k Dielu alebo jeho Casti bude podpisany za predpokladu, Ze bude
potvrdené riadne vykonanie Diela alebo jeho €asti a jeho plnost’ v stilade s Prilohou €.
1 vratane zapracovania pripomienok Objednévatel’a v silade s bodom 4.2, tohto ¢lanku
Zmluvy.

5. Cena
Celkov4 cena za vykonanie Diela sa dojedniva v zmysle zékona Nérodnej rady

Slovenskej republiky &. 18/1996 Z. z. o cenéch dohodou Zmluvnych strdn na zéklade
ponuky ZhotovitePa v celkovej sume:

244 155,00 EUR (slovom dvesto¥tyridsat’§tyritisiestopiit’desiatpit’ eur) s DPH.
Ceny podFa tejto Zmluvy budd tétované so sadzbou DPH vo vyske podla vieobecne
zéviznych pravnych predpisov platngch a G&innych v ¢ase vystavenia fakilry,

Cena za vykonanie Diela bude ulwadend na ziklade faktry vystavenej Zhotovitelom
a dorutenej Objednavatelovi po vykonani jednotlivych &asti Diela. Faktiru je
Zhotovitel' oprdvneny vystavit’ az po podpise Akceptaénych protokolov k jednotlivym
dastiam Diela podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy, pritom Akceptadné protokoly budu tvorit’
neoddelitelnt prilohu vystavenej faktary.

Celkova zmluvnd cena podla bodu 5.1 predstavuje odplatu za splnenie vietkych
zmluvnych zaviizkov Zhotovitela vyplyvajicich z tejto Zmluvy a pokxyva vietky a
akékolvek interné a externé ndklady alebo vydavky Zhotovitela na splnenie tejto
Zmluvy, 1. j. na riadne a v8asné vykonanie Diela, resp. jeho asti, ako aj primeraného
zisku Zhotovitel’a.

Uhrada ceny v zmysle bodu 5.1 bude realizovand na zédklade faktdr vystavenych
Zhotovitelom formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku na
&islo 0¢tu Zhotovitel'a uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy. Lehota splatnosti fakitr je 30
(tridsat’) dnf odo diia ich dorugenia Objednavatel’ovi.

Faktiiry vystavené ZhotoviteP'om musia obsahovat’ vietky naleZitosti datiového dokladu
v zmysle zikona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty vzneni neskordich
predpisov a predpisané naleZitosti podl’a zdkona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni
neskorSich predpisov, resp. inych vieobecne zévéznych prévnych predpisov, nesmu
obsahovat’ chyby v pisani a po&itani a musia k nich byt pripojené prilohy podfa tejto
Zmluvy, prip. priloha v zmysle bodu 5.5 Zmluvy.

V pripade, ak fakttiry nebudtt obsahovat’ poZadované néleZitosti alebo prilohy, alebo
budt obsahovat’ iné zrejmé nespravnosti, vady v pisan{ alebo poéftani, Objednavatel’ ma
pravo vratit ich Zhotovitelovi v lehote splatnosti na doplnenie alebo prepracovanie
s uvedenfim nedostatkov, ktoré sa maja odstranit’. V takomto pripade sa prerudi lehota
splatnosti a nova 30 (tridsat)) diiové lehota splatnosti pre Objednévatela zacne plynat’
dorudenim opravenej, doplnenej, resp. novej faktiiry od Zhotovitela,




BA- 269748/2025

5.7 Zhotovitel sa zavizuje vystavené faktdry zaslat’ listinne postou a sicasne aj v textovo

5.8

5.9

6.1.

SitatePnom stbore vo formate PDF elektronicky na e-mailovi adresu Objednavatel'a
faktury@socpoist.sk, a to bezodkladne po ich vystavenf. Takto predloZené faktdry
nesmu byt’ vo forme obrdzku, ale musia byt strojovo &itatel'né. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze
obsah faktir poslanych podtou sa buda zhodovat’ s faktirou zaslanou v elektronickej
podobe na e-mailovi adresu Objednavatefa. V pripade nezrovnalosti udajov medzi
Hstinnym a elektronickym vyhotovenim faktiry, za sprédvne sa povaZzuji Udaje na
faktire v listinnom vyhotoveni. Miestom dorudenia faktiry v listinnej forme je Socialna
poistovia, Ustredie, Ul 29. augusta 8 a 10, 813 63 Bratislava. Pre zamedzenie
pochybnosti, faktary sa povazuju za dorufené v defl, kedy boli Objednavatelovi
dorugend faktiry vyhotovené v listinngj podobe, priCom pripadné nedoruCenie
elektronickej verzie faktir nemd vplyv na zadatie plynutia lehoty splatnosti faktar.

V stilade s § 364 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnfka v znen{ neskorsich

predpisov (dalej len ,,zékon &. 513/1991 Zb.*) Zmluvné strany sthlasia so zapoditanim

vzéjomnych pohladavok. Objednavatel’ je opravneny zapotitat’ zmluvné pokuty podla
&lanku 10. tejto Zmluvy proti dohodnutej cene diela.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia tejto Zmluvy nie je zavislou osobou voii
Objednévatelovi v zmysle § 2 pism. n) zdkona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov
v zneni neskorSich predpisov. Kazda zmenu stvisiacu s persondlnym, ekonomickym
alebo inym prepojenim vod&i Objednavatelovi v stvislosti s ustanovenim § 2 pism. n)
zékona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v znen{ neskorsich predpisov je Zhotovitel
povinny Objednévatel'ovi pisomne ozndmit a to do 5 dni odo dila vzniku zmeny.

6. Povinnosti a zadvizky Zmluvnych strdn

Zhotovitel’ sa zavizuje: -

a. pri plneni predmetu Zmluvy postupovat’ s potrebnou odbornou starostlivostou,
hospodérne a v sulade so zaujmami Objednavatel’a, ktoré poznd alebo s prihliadnutim
na vietky okolnosti musi poznat’;

b. zhotovit Dielo a jeho &asti riadne, v&as, na svoje néklady a na svoje nebezpedenstvo,
v stilade s poZiadavkami Objedndvatela uvedenymi vtejto Zmluve, vrdtane jej
priloh;

c. pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy dodrZiavat’ pokyny a podklady
Objedndvatela, kioré nie st v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy;

d. bez zbytoéného odkladu upozornit® Objedndvatel’a na nevhodnit povahu pokynov
a/alebo podkladov poskytnutych mu Objednévatelom, ak mohol tito nevhodnost
zistit’ pri vynaloZeni odbornej starosilivosti;

e. neodkladne pisomne informovat’ Objednévatela o kazdom pripadnom omeskani, i
inych skutotnostiach, ktoré by mohli ohrozif’ riadne a v€asné zhotovenie Diela alebo
jeho Casti;

f, niest zodpovednost za vzniknutt Skodu spbsobenti Objedndvatelovi
porudenim svojich povinnost! vyplyvajiicich mu z tejto Zmluvy a/alebo z pravnych
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predpisov, okrem pripadov ak na moZnost’ vzniku Skody Objedndvatela vopred
pisomne upozoinil;

g. zabezpedit stlad doddvaného Diela alebo jeho dasti s aplikovatelnymi prdvnymi
predpismi;

h. dodr¥iaval a aplikovat’ povinnosti vyplyvajiice z prislu$nych pravanych predpisov
platnych a G&innych na tizem{ Slovenskej republiky,

i. umoZnit’ vietkym kontrolnym subjektom a orgdnom opravaenym na vykon
kontroly a auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov, ako aj vietkym
subjektom poverenym tymito intitiiciami vykonat® kontroln dokiadov stivisiacich s
plnenim tejto Zmluvy, a to po celti dobu povinnej archivacie tychto dokumentov,
urdenou v silade s platnymi prévnymi predpismi.

Objedndvatel na zéklade pisomnej poZiadavky Zhotovitela poskytne v primeranej
lehote v dizke najmenej 3 (troch) pracovnych dni, s vynimkou sti¢innosti podl’a pism. c.
tohto bodu, pri kiorej lehota nemdZe byt kratdia ako 5 (pif’) pracovnych duf, najmé
nasledovni stiéinnost’:

a, umoZni pristup pracovnikom Zhotovitela na pracoviskd Objednévatela v Case
dohodnutom oboma Zmluvnymi stranami, prifom Zhotovitel je povinny
preukézatelne zabezpetit' dodrziavanie prisludnej bezpeénostnej politiky,

b. za predpokladu dodr’ania bezpednostnych a pripadnych dal$ich predpisov
Objedndvatel'a zabezpedit’ pre Zhotovitela poverenia, na zéklade ktorych bude moct’
z{skavat’ informdcie na dohodnutych miestach,

c. zabezpelit' Zhotovitel'ovi vSetky pripadné relevantné legislativne, metodické,
koncepéné, dokumentaéné, normativne a d’al§ie materidly tykajice sa Diela, ak bude
Objedndvatel’ takymi informaciami disponovat’ a Zhotovitel’ ich bude potrebovat
k zhotoveniu Diela alebo jeho Sasti, to v8ak len za predpokladu, Ze Zhotovitel nema
k takymto matetidlom sam pristup alen v rozsahu, v akom si tento pristup nevie
Zhotovitel’ zabezpe€it’ sam.

Objedndvatel’ sa zavizuje, Ze vyvinie vietko Usilie, ktoré je od neho moZné spravodlivo

poZadovat’, aby vietky informdcie, ktoré poskytne Zhotovitel'ovi, alebo ktoré bude

musiet’ spristupnit’ Zhotovitel'ovi, boli v kaZdom vecnom ohlade pravdivé, presné a

nezavadzajiice. Zhotovitel nebude zodpovedny za akékolvek straty, Skody ani

nedostatky sluZieb, vyplyvajice znepresnych, neiplnych alebo inak zévadnych
informdcii alebo materislov, ktoré dodal Objedndvatel’, ak na nepresnost’, nedplnost
alebo zdvadnost’ informdcif alebo materialov Objedndvatela pisomne upozornil, pokial

Zhotovitel' nepresnost, nedplnost’ alebo zévadnost’ pri vynaloZeni odbornej

starostlivosti zistil alebo mohol zistit’.

Ak Objedndvatel neposkytne Zhotovitel'ovi poZadovani sti¢innost’ v zmysle bodu 6.2
tohto &lanku Zmluvy, plynutie doby na vykonanie Diela sa prerufuje, a to aZ do riadneho
poskytnutia poZadovanej stidinnosti. Zhotovitel je viak povinny v reZime ,,best efforts®,
t. j. pri vynaloZeni naleZitého Gsilia a dostupnych zdrojov, vykonat’ £o najskor vietky
tkony, ktoré je moZné od neho spravodlivo poZadovat' za tfelom minimalizécie
omegkani s vykonanim Diela.
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Zhotovitel’ nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Objednévatela
postipit’ na tretiu osobu a ani zaloZit’ akékolvek svoje pohfadavky vzniknuté na ziklade
alebo suvislosti s touto Zmluvou alebo plnenim zavizkov podla tejto Zmluvy (d'alej aj
len ,,pohl'addvka z tejto Zmluvy®).

Zhotovitel’ sa zavizuje dodrZiavat’ informadni bezpednost, a to v stlade s podmienkami
stanovenymi:

a. vtejto Zmluve, predovietkym v &l. 9 Zmluvy,

b. v predpisoch informadnej bezpetnosti Objednavatela, najmi bezpecnostnej politike
Objednévatel’a, ktoré Objednédvatel bezodkladne po nadobudnuti téinnosti tejto
Zmluvy odovzda Zhotovitel'ovi,

¢. v prisludnych pravnych predpisoch platnych a G¢innych na Uzemi Slovenskej
republiky.

7. Zaruky

Zhotovitel zodpovedd za to, Ze Dielo a jeho ¢asti budu spltiat néleZitosti predpokladané
touto Zmluvou a platnymi pravinymi predpismi. Zhotovitel’ zodpovedé za to, Ze Dielo
a jeho &astl bude bez vad, nema Ziadne nedorobky a ani Ziadne pravne vady, a je plne
spdsobilé pre jeho vyuZitie na dosiahnutie ciela zodpovedajticeho jeho uréeniu.

Zhotovitel' zaruduje, Ze odovzdané Dielo ajeho Casti nemajt prdvne vady,
predovietkym nie si zataZené prdvami tretich osdb z priemyselného alebo indho
duSevného vlastnictva, Zhotovitel' sa zavizuje nahradif Objednavatefovi Skodu
spOsoben uplatnenim narokov tretich os6b z titulu porudenia ich chidnenych prav
stivisiacich s plnenim Zhotovitel'a alebo jeho Subdodéavatelov podia tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ je povinny bezplatne odstranit’ vady Diela alebo jeho &asti, ktoré oznami
Objednavatel’ Zhotovitel'ovi do dvoch rokov od ich protokolérneho prevzatia, a to bez
ohladu na to, kedy sa Objednavatel’ o vadach dozvedel alebo mohol dozvediet, a bez
ohladu na to, & ide o vady skryté alebo zjavné, a bez ohfadu na to, Ze predmetné
vystupy Objednavatel’ akceptoval podlPa élanku 4, Zmluvy. Zhotovitel' je povinny
bezplatne odstranit’ vady Diela alebo jeho dasti vlehote 30 (tridsiatich) dnf od
nahlasenia vady Objednavatefom. Pre vylicenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
vadnost’ / bezvadnost Diela alebo jeho asti sa posudzuje vZdy k okamihu jeho
vykonania Zhotovitel'om, priGom Dielo alebo jeho €ast’ trpl vadami za predpokladu, Ze
nezodpoveda poZiadavkam aplikovatel'nych pravnych predpisov platnych a G€innych
v Case vykonania Diela alebo jeho Gasti, pripadne trpf vadami podfa bodu 7.2. tohto
&lanku Zmluvy. Pripadnd zmena legislativy v rdamci obdobia podla tohto bodu Zmiuvy
nema zanasledok vadnost Diela aneopraviiuje Objednavatela uplatiovat si
u Zhotovitel'a s tym spojené naroky.

Zmluvné strany sa zavizuju potvrdit’ odstranenie vady v zapisnici o odstraneni vady
podpisanej oboma Zmluvnymi stranami, v ktorej uvedd aj predmet vady, spdsob a as
jej odstranenia.
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8. Priva duSevného viastnictva

Ak pri vykonani diela podla tejto Zmluvy ddjde zo strany ZhotovitePa k vytvoreniu
nového auntorského diela alebo iného predmetu prav dusevného vlastnictva, v rozsahu,
v akom to prislugné vieobecne zaviizné kogentné pravne predpisy vyslovne nezakazuju,
Zhotovitel momentom prevzatia plnenia Objedndvatelom bezodplatne prevadza
na Objednavatela vietky prevoditelné préva viaZuce sa k takémuto autorskému dielu
alebo predmeta préav duevného vlastnictva tak, aby Objednavatel bol vylulne a
neobmedzene opravneny tiefo nerufene a neobmedzene aplikovat’, uZivat, poZivat,
${rif, rozmnoZovat, prepracovavat’, spracovat’, adaptovat, d’alej vyvijat, chrdnit, alebo
inak s nimi nakladat’ bez osobitného sfihlasu Zhotovitel'a. Zhotovitel’, ako nositel
majetkovych prav sa podpisom tejto zmluvy zavizuje ko vietkym vystupom spojenym
s realizdciou predmetu zmhuvy, ktoré podliehaj ochrane podla zédkona ¢. 185/2015 Z.
z. autorsky zdkon v zneni neskor§ich predpisov (d'alej len ,autorsky zakon®) poskytnif
Objednévatelovi podla § 70 autorského zékona vyhradni licenciu - stthlas na pouZitie
dicla glebo jeho &asti, a to akymkolvek spdsobom podlia § 19 odsek 4 autorského
zékona, ktory je v Sase nadobudnutia G¢innosti zmluvy technicky moZny a pravne
pripustny. Zhotovitel’ teda udeluje Objedndvatelovi vyhradni licenciu na pouZitie
dicla alebo jeho &asti v neobmedzenom fizemnom, vecnom a ¢asovom rozsahu v
rovnakom rozsahu ich previest’ & poskytnit’ Ciastone alebo v celosti tretej strane,
pridom takato licencia sa poskytuje bezodplatne.

V pripade, Ye akakoPvek tretia osoba, vritane zamestnancov Zhotovitela a/alebo

Subdodavatel'ov, bude mat’ akykolvek nérok voéi Objedndvatel’ovi z titulu poruSenia

jej autorskych prav a/alebo prav priemyselného a/alebo iného duSevného vlasinictva

plnenim Zhotovitela podla tejto Zmluvy alebo akékolPvek iné ndroky vzniknuté
porugenim jej prav Zhotovitefom pri plnent tejto Zmluvy, Zhotovitel’ sa zaviizuje:

a. bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby
stihlas na pouZivanie jednotlivych plnenf dodanych, poskytnutych, vykonanych
a/alebo vytvorenych ZhotovitePom, Subdoddvatelom alebo tretimi osobami pre
Objedndvatela, alebo upravit' jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté,
vykonané afalebo vytvorené Zhotovitefom, Subdodévatelom alebo tretimi
osobami pre Objednédvatela tak, aby uZ dalej nepornSovali autorské prava
a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dudevného vlastnictva tretej osoby,
alebo nahradit’ jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo
vytvorené ZhotovitePom, Subdodévatefom alebo tretfmi osobami pre
Objednévatela rovnakymi alebo aspofi takymi plneniami, ktoré maji aspoil
podstatne podobné kvalitativne, operaéné a technické parametre a funk&nosti,
alebo, ak sa jednd o plnenie poskytnuté na zdklade licencie tretej osoby, taky
narok vyriesit vstlade s tym, &o pre taky pripad stanovuji jej licentné
podmienky uvedené v tejto Zmluve, a ak ich niet, tak v silade s tymito
podmienkami; a

b. poskytnif’ Objednavatelovi aktikoPvek a vSetku G¢inni pomoc a uhradit’ ufelne
vynaloZené naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikni Objednévatelovi v
stivislosti s uplatnenim vy§§ie uvedeného naroku tretej osoby; a
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C. nahradit Objednavatelovi akukolvek a vietku Skodu, ktord vznikne
Objednavatelovi v dsledku uplatnenia vy§§ie uvedeného naroku tretej osoby, a
to aZ do vysky uvedenej v bode 10.5 Zmluvy.

Objednévatel’ sa viak zavizuje, Ze o kaZdom naroku vznesenom takou trefou osobou v
zmysle bodu 8.2 tohto &lénku Zmluvy bude bez zbytotného odkladu informovat
ZhotovitePa, bude v stvislosti s takym narokom postupovat’ podla primeranych
pokynov Zhotovitel’a tak, aby sa prediglo vzniku a pripadne zvySeniu $kod, nevykona
smerom k takej tretej osobe Ziaden tkon, v dosledku ktorého by sa jej postavenie v
stivislosti s takym uplatnenim néroku zlepsilo, a Zhotovitel'ovi udelf a po potrebnii dobu
neodvold pnomocenstvo s moZnostou spinomocnit’ d’al§iu osobu potrebné na to, aby sa
Zhotovitel’ mohol za Objedndvatel'a G&inne takému néaroku brénit’ a s takou tretou
osobou rokovat’ o urovnani sporu resp. spdsobom vhodnym podPa uvéZenia Zhotovitela
postupovat’ v zdujme ochrany prav oboch zmluvnych stran. ‘

9. Bezpetnost a ochrana informécif

Zmluvné strany sa zavizujo zachovdvat mlCanlivost o vSetkych dbvernych

informéciach, o ktorych sa dozvedeli pri plneni predmetu tejto Zmluvy. Ak nie je d’alej

v tejto Zmluve ustanovené inak, za dovernu informéciu sa povaZuje akykolvek tdaj,

podklad, poznatok, dokument alebo akdkolPvek ind informécia, bez ohladu na formu jej

zachytenia:

a) ktora sa tyka Zmluvnej strany (informécie o jej Sinnosti, Struktdre, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finandné, §tatistické a u¢tovné informéceie, informdcie o
jej majetku, aktivach a pasfvach, pohfadédvkach a zdvizkoch, informécie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stidie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informécie tykajice sa predmetov chrinengch
pravom priemyselného alebo iného duevného vlastnictva a vietky d’alSie informacie
o Zmluvnej strane),

b) ktord bola poskyinutd Zmluvnej strane alebo ziskand Zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a G&innosti tejto Zmluvy, pokial sa tyka jej predmetu a/alebo
obsahu,

¢) ktord je vyslovne Zmluvnou stranou oznatend ako ,doverna“, ,confidential®,
sproprietary* alebo inym obdobnym oznadenim, a to od okamihu oznémenia tejto
skuto&nosti druhej Zmluvnej strane,

d) pre ktori je stanoveny vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi platnymi a
adinnymi v Slovenskej republike osobitny reZim nakladania (najmé obchodné
tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikalné tajomstvo, dafiové tajomstvo,
osobné idaje a utajované skutodnosti).

Dovernou informéciou nie je tito Zmluva a jej prilohy, informécie, kioré sa bez
porudenia tejto Zmluvy stali vergjne zndmymi, informécie ziskané oprdvnene inak, ako
od druhej zmluvnej strany a informéacie, ktoré je Objedndvatel’ povinny spristupnit’
alebo zverejnit’ podl'a zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a
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o zmene a doplneni nicktorych zékonov (zékon o slobode informdcif) [dalej len ,,zdkon
. 211/2000 Z. z%] alebo iného pravneho predpisu platného a Uinného na uzemi
Slovenskej republiky.

Zhotovitel' sa zavézuje, Ze v stlade s § 79 ods. 2 zdkona ¢ 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych tdajov a o zmene a doplneni nicktorych zdkonmov zaviaZe svojich
zamestnancov a vietky d’alSie osoby na jeho strane, ktoré sa v rAmei plnenia Zmluvy u
neho alebo u Objedndvatela obozndmia s osobnymi ddajmi, povinnostou mi¢anlivosti.
Splnenie povinnosti v zmysle predchadzajtcej vety je Zhotovitel' povinny na vyzvu
Objedndvatel’a kedykol'vek hodnoverne preukézat’.

Zmluvné strany sa zavizujd uZivat’ Doverné informécie druhej zmluvnej strany vylucne
na Gdel, na ktory im boli poskytnuté, odovzdané, spristupnené alebo akymkol'vek inym
spésobom ziskané Zmluvnymi stranami na zédklade tejto Zmluvy. V pripade, Ze
Objednévatel poskytne ZhotovitePovi dbvernti informéciu v listinmej podobe,
Zhotovitel' je povinny ju bezodkladne po pominuti ulelu jej drZania wratit
Objednévatelovi.

Zmluvné strany sa zavdzujli, Ze budd Déverné informdcie ochraflovat’ najmenej s
rovnakou starostlivostou ako ochraiiujd viastné doverné informécie rovnakého druhu,
vzdy viak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovietkym ich
budti chrénit’ pred ndhodnym alebo neopravnenym poskodenim a znienim, ndhodnou
stratou, zmenou alebo inym znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo
spristupnenfm alebo zverejnenim, priCom ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak,
zaviizujt sa, ¥e bez predchidzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany
neposkytnil, neodovzdaju, neoznidmia alebo inym spdsobom nevyzradia, resp.
nespristupnia ddverné informécie druhej zmluvnej strany tretej osobe.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze upovedomia druhG zmluvnl stranu o poruSeni
povinnosti midanlivosti bez zbytoéného odkladu potom, ako sa o takomto poruSeni
dozvedeli.

Povinnos?’ zachovéavat’ midanlivost’ sa nevztahuje na pripady, ak zmluvnej strane na
zékdlade zakona alebo na zaklade rozhodnutia prisluéného organu vznikla povinnost’
spristupnit’ alebo zverejnit’ ddverni informéciu druhej zmluvnej strany alebo jej Cast”. O
vzniku takejto povinnosti sa budt zmluvné strany vzédjomne informovat’ bez zbytodného
odkladu. Rovnako nie je poruenim povinnosti mléanlivosti, ak Zhotovitel' poskytne
Dévernti informdciu svojmu Subdoddvatefovi; to viak len za predpokladu, Ze
Subdodévatel’ takato Ddvernt informéciu nevyhnutne potrebuje pre ticely plnenia tejto
Zmluvy a zdroveil ak Zhotovitel zabezpedi, Ze Subdodédvatel’ bude viazany minimélne
v rovnakom rozsahu k ochrane ddvernych informécii ako st viazané zmluvné strany.

Pre vyltdenie pochybnosti, zmluvné strany vyhlasuji a bert na vedomie, Ze ustanovenia
jednotlivych bodov tohto &lankn Zmluvy st platné a 0¢inné bez ¢asového obmedzenia,
t. j. aj po ukonceni tejto Zmluvy.
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14, Sankeie

10.1 Objedndvatel’ mé pravo uplatnit’ si v Zhotovitel'a zmluvni pokutu vo vyske:

102

10.3

10.4

a)

b)

9

h)

150,- EUR (slovom stopit'desiat eur) za kaZdy, aj zadaty defi omeSkania v pripade,
¥e Zhotovitel’ nesplni povinnost riadue a vdas odovzdat’ jednotlivé ¢asti Diela
v lehote podla bodu 3.1 tejto Zmluvy,

150,- EUR (slovom stop#t’desiat eur) za kaZdy, aj zadaty defi omeskania v pripade,
e Zhotovitel’ nesplni povinnost odstranit’ vady Diela v lehote podl'a bodu 7.3. tejto
Zmluvy,

100,- EUR (slovom sto EUR) za kaZdy, aj zafaty defi omeSkania s oznamenim
zmeny Gdajov o Subdodévateloch v zmysle bodu 12.3. tejto Zmluvy,

1.000,- EUR (slovom tisic eur), ak Zhotovitel' v rozpore s &L 12. tejto Zmiuvy na
plnenie pouZije Subdodavatela, ktory nie je uvedeny v Prilohe €. 3 alebo ktorého
zmenu/doplnenie Objednévatel’ neodsdhlasil postupom podlfa bodu 12.4. tejto
Zmliwy,

1.000,- EUR (slovom tisic EUR) za kaZdy jednotlivy pripad poruSenia povinnosti
Zhotovitel'a zachovavat’ ml&anlivost’ a ochranu osobnych tdajov podPa &L 9. tejto
Zmluvy,

1.000,- EUR (tisic eur) v pripade, ak Zhotovitel' porus{ povinnost’ v zmysle bodu
12.6. tejto Zmhuvy, a teda bude tito Zmiuva plnend subdodévatel'mi (resp. budi na
jej plneni participovat’), ktor si riadne nesplnili svoju zdkonntl povinnost’ zdpisu do
Registra partnerov verejného sektora (dalej len ,,RPVS®) a to za kazdého
subdodévatela a subdodavatela podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 v spojeni s § 2 ods.
2 a 3 zékona &. 315/2016 Z. ., o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,,zdkon
315/2016 Z. z.%), ktory sa riadne a v&as nezapie do RPVS, resp. bude z RPVS
vymazany,

1 000,- EUR (iisic cur) za kazdy aj zacaty deil existencie dovedu vzniku prava na
odstépenie od Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zdkona &. 315/2016 Z. z., resp. § 19
ods. 3 zakona ¢, 343/2015 Z. z.,

nomindlnej hodnoty postipenej alebo zaloZenej pohladavky, ak Zhotovitel v
rozpote s bodom 6.5 tejto Zmluvy postipil alebo zaloZil pohPadévku z tejto Zmluvy
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Objedndvatela.

V pripade ome¥kania so spinenim petiaZného zavizku je veritel opravneny fakturovat’
dlZnikovi Grok z omegkania vo vy$ke podla nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢&.
21/2013 Z. z., ktorym sa vykondvaji niektoré ustanovenia Obchodného zdkonnika.

Zmluvna pokuta alebo trok zomeSkania st splatné do 30 dnf od ich vy€islenia
a dorudenia faktry na ich tthradu zmluvnej strane, ktord mé povinmost’ zmluvni pokutu
alebo trok z omeSkania zaplatit, a to na zéklade faktiry vystavenej dotknutou
(opravnenou) zmluvnou stranou, ak sa nedohodnt Zmluvné strany pisomne inak.

Zmluvné strany sa zarovefi vyslovne dohodli, Ze popri zmluvnej pokute majt i pravo na
nihradu preukézatelnej $kody, ato vo vyske presahujicej prisludnd zmluvn pokutu
v zmiysle tejto Zmluvy.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze koda vo vyske 100 % celkove] ceny za predmet zmluvy
podPa bodu 5.1 zmluvy je maximéalnou §kodou, ktort je moZné ako dosledok porufenia
povinnosti v stivislosti s touto Zmluvou predvidat’ a/alebo ktord je mo7Zné predvidat
s pribliadnutim na vietky skutoSnosti, ktoré st v dase podpisania tejto Zmluvy
zmluvnym strandm zndme alebo by mali byt’ zndme pri obvyklej starostlivosti.

11.UkonCenie Zmiuvy

Okrem splnenia Zmluvy je moZné tito Zmluvu ukongit’ aj:

a. kedykolvek pisomnou dohodou Zmluvnych strn, a to ku diiu uvedenému v takejto
dohode;

b. odstlipenim od Zmluvy za podmienck stanovenych vbodoch 11.3 anasl. tohto
¢lanku Zmluvy,

¢. vypovedou kiorekol'vek Zmluvnej strany a to aj bez udania dévodu s vypovednou
lehotou 1 (jeden) mesiac, ktord zadina plynit’ od prvého dita kalenddrneho mesiaca
nasledujticeho po dorudeni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

Pokial' bude tato Zmluva predCasne ukonéend dohodou zmluvnych strdn, tvori
stanovenie spdsobu vysporiadania vztahov vzniknutych na zdklade tejto Zmluvy
podstatni naleZitost” dohody o ukonden tejto Zmluvy.

Kazd4 zo Zmluvnych sirdn je opravnend odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak jej
takéto pravo vyplyva zo zdkona alebo tejto Zmluvy, ato vylutne z d6vodov aza
podmienok stanovenych v prisludnom zédkone (napr. pedstatné porudenie zmluvy
vzmysle § 345 zdkona & 513/1991 7Zb.) alebo vyslovne uvedenych niZdie v tejto
Zmluve, na zaklade pisomného ozndmenia, v ktorom musi Zmluvnd strana, ktord
odstupuje od Zmluvy, presne vymedzit’ ddvody odstipenia. Ukinky odstipenia sa riadia
pristuinymi ustanoveniami zdkona &, 513/1991 Zb..

Za podstatné porudenic Zmluvy Zhotovitel'om sa povaZuje najmé, ak:

a. je Zhotovitel' z ddvodov vyluéne na jeho strane v ome8kan{ s vykonanim Diela o viac
ako 30 (tridsat) dni,

b. opakovane (t, j. viac ako 3x (trikrdt) podas trvania tejto Zmluvy) porusf akymkofvek
spdsobom povinnost’ na tiseku ochrany osobnych idajov v zmysle ¢l. 9 tejto Zmluvy,

¢c. Zhotovitel’ postipi alebo zaloZi pohPadavku z tejto Zmluvy voéi Objedndvatel'ovi
v rozpore s bodom 6.5 tejto Zmluvy.

Objednévate!’ je opravneny odstlipit’ od Zmhuvy, ato bud® v celom jej rozsahu alebo
diastodne, ato aj bez vyzvy na dodatotné splnenie zéviizkov, abez toho, aby
Objednavatelovi vznikla z ddvodu odstipenia povinnost’ nahradit’ Skodu alebo
akékol'vek sankcie aj v pripade, ak:

a. sa Zhotovitel’ stane spolo¢nost'ou v krize,

b, Zhotovitel vstapi do likvidacie,

c. sa proti Zhotovitelovi zatne exekudné konanie v stvislosti s plnenim podfa tejto

Zmluvy,
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d. komukolvek, kto je safastou organizdcie Objedndvatela alebo akémukol'vek
podriadenému &1 zdstupcovi Objednévatel’a pontkne alebo da tplatok Zhotovitel
alebo jeho podriadeny alebo zéstupca,

e. Zhotovitel' preda svoj podnik alebo &ast’ podniku a podPa Objedndvatel'a sa tym
zhor¥i vymoZitelnost’ prav a povinnosti zo Zmluvy,

f  Zhotovitel stratil spdsobilost’ vyZadovant zdkonom &. 343/2015 Z. z. pre ufast’ na
vergjnom obstardvani,

g. proti Zhotovitel'ovi zatne sa trestné konanie alebo bude pravoplaine odstdeny zo
spachania trestného ¢inu,

h. sfrati spdsobilost’ na plnenie podla tejto Zmluvy / na vykonanie diela.

Zhotovitel' je opravneny odstipit’ od Zmluvy, ato bud’ v celom jej rozsahu alebo
iastodne, a to aj bez vyzvy na dodatodné splnenie zadvizkov, ak je Objednavatel’ v
omeskani s thradou ceny alebo jej Gasti o viac ako 30 (tridsat’) dni.

Odstiipenim od Zmluvy nie st dotknuté ustanovenia, z ktorych vyplyva, Ze maju trvat’
i po skondent tejto Zmluvy, najmé ustanovent tykajicich sa prav duSevného vlasinictva,
ochrany dbvernych informdci{ aosobnych tdajov, povinnostf pri vykone
auditw/kontroly/overovania.

Odstapenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych strdn sa Zmluva zruluje ku ditn
dorudenia odstipenia druhej Zmluvne] strane, priGom Gdinky odstiipenia sa spravuji
prislu$nymi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. V pripade odstlpenia od tejto
Zmluvy si Zmluvné strany ponechaji doposial poskytnuté a akceptované plnenia,
vykonané v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve a jej prilohdch a Ghrady
za ne. OhPadom plneni, ktoré neboli riadne ukondené ku ditu zaniku Zmluvy, pripravi
Zhotovitel' ich inventarizaciu a Objednavatel bude opravneny, ale nie povinny ich
prevziat, pokial uhradi prislusni &ast zmluvnej ceny zodpovedajicej miere
rozpracovanosti podfa dohody Zmluvnych strén,

Skondenie tejto Zmluvy sa nedotyka niroku na ndhradu Skody vzniknutej poruenim
tejto Zmluyy, ndroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podfa ustanoveni tejto Zmluvy
a d'alej ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré vzhl'adom na svoju povahu majt trvat’ aj po
ukondeni Zmluvy, najmé ustanovenia o povinnosti migenlivosti, komunikécii a rie$eni
Sporov.

12.Subdodavatelia a zapis v RPVS

Zhotovitel je opravneny plnif’ tito Zmluvu aj prostrednictvom tretich subjektov (dalej
len ,,Subdodavatel*), priom Zhotovitel' bez obmedzenia zodpovedd za odbornt
starostlivost” pri vybere Subdoddvatela, ako aj za sluZby vykonané a zabezpecent na
zaklade zmluvy o subdodavke.

Zhotovitel' je povinny pri uzatvorenf tejto Zmluvy uviest zoznam subdodavatelov,
ktory obsahuje Gdaje o vietkych znamych Subdodévateloch Zhotovitela v Zase
uzatvorenia tejto Zmluvy a Gdaje o osobe opravnenej konat’ za Subdodavatela v rozsahu
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meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia. Zoznam subdodévatelov tvorf
Prilohu &, 3 tejto Zmluavy.

Zhotovitel' je povinny pisomne oznamit’ Objednévatelovi aktikoFvek zmenu Udajov o
Subdodévatelovi, ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 najneskodr do 5 (pét’) pracovnych dni
odo dita uskutodnenia tejto zmeny pisomnou formou na adresu uvedentl v zéhlavi tejto
Zmluvy.

K zmene Subdodévatela mdZe dajst’ len po odsthlaseni zmeny zo strany Objednévatela,
Zhotovitel' je povinny najneskdr 3 (tri) pracovné dni pred zmenou Subdodévatela
pisomne ozndmit’ Objednévatelovi Gdaje o navrhovanom novom Subdodavatefovi a o
osobe opréavnenej konat’ za subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu
a datum narodenia, resp. identifikadné idaje podnikatel’ského subjektu.

Pre zamedzenic pochybnosti, v pripade zmeny a/alebo doplnenia subdodévatela nie je
potrebné uzatvorit’ dodatok k fejto zmluve.

Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby on, jeho Subdodévatelia a Subdoddvatelia podfa
§ 2 ods. 1 pfsm. a) bod 7. v spojeni s § 2 ods. 2 a 3 zdkona &. 315/2016 Z. z., ktorym v
savislosti s touto Zmluvou vznikia povinnost’ zdpisu do RPVS boli riadne, vfas a po
celi dobu trvania tejto Zmluvy zapisany do RPVS.

Za Géelom kontroly plnenia povinnosti v zmysle predchadzajiceho bodu tohto Elanku
Zmluvy je Zhotovitel’ povinny kedykolvek na vyzvu Objednévatel’a, najneskdr do 3
pracovnych dni, predloZit’ zoznam vietkych jeho zndmych Subdodévatelov v zmysle §
2 ods. 1 pism. a) bod 7 zdkona &. 315/2016 Z. z., ktori napliiaji definiéné znaky partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 v spojenf s § 2 ods. 2 a zékon &.
315/2016 Z. 7., v ddsledku ich participacie na plneni tejto Zmluvy (d’alej len ,,zoznam®)
a zaroveti vietky zmluvy so subdodavatelmi identifikovanymi v Prilohe €. 3 Zmluvy,
resp. nasledne doplnenymi/ zmenenymi postupom podla bodu 12.3 tohto &ldnku
Zmluvy, ktorych neuviedol v zozname a nie si zapisani v RPVS. Za fplnost’ a
pravdivost’ poskytnutych tdajov nesie plnt zodpovednost’ Zhotovitel.

13.0znamovanie a vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran

Ak v tejto Zmluve nic je ustanovené inak, akékolvek ozndmenia, sthlas, schvilenia
alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podfa tejto Zmluvy a/alebo
dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane, musia byt
vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisluSnou zmluvnou stranou,
resp. oboma Zmluvnymi stranami, ak to vyplyva zkontextu danej pisomnosti, a
dorudené druhej zmluvnej strane formou doporudenej zasielky, pripadne
prostrednictvom kuriérskej sluzby, osobne alebo elekironickou poStou na nasledovné
adresy:
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13.3.

13.4.

Za Objednavatel’a:

Meno priezvisko:
Adresa:

Tel. &.:

E-mail:

Za Zhotovitel'a:

Meno priezvisko:
Adresa:

Tel. ¢.:

E-mail:
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Ing. FrantiSek BODA
Socidlna poistoviia 29. augusta Bratislava
+421 !

yiscepoist.sk

Ing. Rudolf Sedmina
Dvotakovo ndbreZie 10, 811 02 Bratislava
+421

pkpmg.sk

Odosiclatel akejkol'vek pisomnej sprdvy mdZe poZadovat pisomné potvrdenie

prijemcu.

Kazda komunikdcia tykajtica sa platnosti alebo ndinnosti Zmluvy, jej skonfenia ¢i
zmeny musi byt pisomnd a doru€ovand vyhradne poStou ako doporudend zésielka,
kuriérom alebo osobne na adresu sidla prisludnej zmluvnej strany, ktord je uvedend

v zahlavi tejto Zmluvy.

Akékol'vek pisomnost’ dorudovand v sivislosti so Zmluvou sa povaZuje za dorucent
druhej zmluvnej strane v pripade doru€ovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) diiom, kedy zmluvna strana, ktora prijala e-mail od

odosielajiicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho
e-mailu odosielajicej zmluvnej strane. Prijimajuca zmluvnd strana je povinnd
dorudit’ odosiclajticej zmluvnej strane potvrdenie o prijatf e-mailu do 24 hodin, po
uplymitf tejto lehoty sa bude takyto email povaZovat’ za dorueny (ak bol doruCovany

" na e-mail uvedeny v bode 13.1 tohto &lanku Zmluvy, resp. zmeneny postupom podla

bodu 13.6 tohto &ldnku Zmluvy);

. elektronického tiradného doruovania do datovej schranky, poSty, kuriérom alebo

v pripade osobného dorudovania, doruCenim pisommnosti adresatovi s tym, Ze v
pripade dorudovania prostrednfctvom posty musi byt’ pisomnost’ zaslana doporuene
s dorugenkou preukazujicou dorudenie na adresn prisludnej zmluvnej strany. V
pripade dorufovania inak ako postou, je mozné pisomnost’ doru€ovat’ aj na inom
mieste ako na adrese prisludnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvnd
strana v &ase dorudenia zdrZuje. Za deil dorudenia pisomnosti sa povaZuje aj defi,
v ktory zmluvnd strana, ktord je adresétom, odoprie doruéovany pisomnost’ prevziat,
alebo treti defi odo dila uloZenia zdsielky na poste, dorudovanej postou zmluvne;
strane, alebo v ktory je na zésielke, doruCovanej poStou zmluvnej strane,
preukdzatelne zamestnancom podty vyznadend pozndmka, Ze adresal sa
odst'ahoval®, ,,adresat je neznamy® alebo ind pozndmka podobného vyznamu, ak sa
sti¢asne takéto poznamka zaklada na pravde.
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Oprévnené osoby Zmluvaych sirdn uvedené vbode 13.1 tohto &lankn Zmluvy
zodpovedaji za koordindciu a organizaéné zabezpedenie realizdcie tejto Zmluvy
amdZu za zmluvni stranu realizovat’ vietky ozndmenia, sihlasy, schvalenia alebo
rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podfa tejto Zmluvy, vrdtane podpisu
Akeeptaénych protokolov s v§nimkou tkonov tykajucich sa skonenia alebo zmeny
Zmluvy podla bodu 13.3 tohto &lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizujti bezodkladne pisomne ozndmit’ akikolvek zmenu svojich
kontaktnych udajov uvedenych v bode 13.1 tohto ¢lanku Zmluvy a v zdhlavi tejlo
Zmluvy druhej Zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany st opravnené rovnako kedykol'vek zmenit® af
ich Opravnent osobu uvedend bode 13.1 tohto &lanku Zmluvy, priCom fdto zmena je
uéinné vodi druhej zmluvnej strane ku ditu, kedy jej bolo, resp. ma sa za to, Ze jej bolo,
dorudené pisomné ozndmenie o zmene Oprédvnenej osoby podpisané Statutarnym
orgénom dotknutej zmluvne] strany alebo nfm preukdzatelne poverenow
splnomocnenou osobou.

14.7Zaverefné ustanovenia

Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmbuvou podfa § 5a ods. 1 zkona & 211/2000
7. 7. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov
v zneni neskor§ich predpisov.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oprdvnenymi zstupcami Zmluvnych
strdn a G¢innost ditom nasledujticim po dni jej zverejinenia Centrdlnom registri zmlav
vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky.

Stvisiace prava a povinnosti Zmluvnych strén touto zmluvou vyslovne neupravené sa
riadia prislugnymi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. a ostatnymi prisluinymi
vicobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi a u¢innymi na Uzemi Slovenskej
republiky.

Ak sa preukaZe, Ze nicktoré z ustanoveni Zmluvy (alebo jeho ast’) je neplatné alebo
neidinné, takdto neplatnost’ alebo neudinnost’ nemd za nasledok neplatnost’ alebo
netidinnost d’aldich ustanoveni Zmluvy (alebo zostdvajiicej Casti dotknutého
ustanovenia), alebo samotnej Zmluvy, pokial’ to nie je vyhi¢ené v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov. V takomto pripade sa Zmiuvné strany zavizuji bez zbyto&ného
odkladu nahradit’ takéto ustanovenie (jeho &ast’) novym ustanovenim, ktoré sa Co
najviac priblizi k delu neplatného alebo neddinného ustanovenia (alebo jeho Casti),
ktory v dase uzavretia tejto Zmluvy jej Zmluvné strany sledovali. Obdobne budd
Zmluvné strany postupovat’ aj v pripade, ak sa zist{, Ze nicktoré zustanoveni tejto
Zmlhuvy je nevykonatel'né.

Akékolvek pripadné spory, ktoré vzniknt v stvislosti stouto Zmluvou, resp.
v stivislosti s plnenim zévizkov ztejto Zmluvy vyplyvajicich, sa Zmluvné strany
zaviizujl riesit prednostne spolotnym rokovanim a formou mimostdnej dohody. Ak sa
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takyto spor nepodari vyriedit ani vz4jomnymi rokovaniami Zmluvnych stréan, je
ktordkoPvek zmluvnd strana opravnend podat’ ndvrh na prisludny sid v Slovenskej
republike, aby o tomto spore konal a rozhodol.

14.6. S vynimkami uvedenymi v tejto Zmluve je tito Zmluvu moZné menit a/alebo doplitat
vylulne formou pisomnych a vzostupne odislovanych dodatkov podpfsanych
opravnenymi zdstupcami Zmluvnych stran, a to za dodrZania podmienok stanovenych
v § 18 zdkona &. 343/2015 Z. z.

14.7. Zmhuva sa vyhotovuje v 4 ($tyroch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorgch
Objednavate!’ dostane 3 (tri) rovnopisy a Zhotovitel’ 1 (jeden) rovnopis.

14.8. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze tato Zmluvu uzatvérajd na zéklade ich skutognej,
slobodnej a véa¥nej vole, ktord prejavili urdito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili
dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju v omyle, ani pod natlakom a ani za
népadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preditali, obsahu porozumeli a na znak
stihlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali.

3 14.9, Neoddelitelnou stiastou tejto Zmluvy su nasledovné prflohy:

a. Priloha &. 1 — Specifikécia predmetu plnenia
b. Priloha &. 2 — Cenové ponuka
¢. Priloha &. 3 — Zoznam subdodavatel'ov

Za Objednévatela: Za Zhotovitela:
75 -03- Wi 25 -03- 2025 \
% V Bratislave dfia ............. V Bratislave difia ............. I
t ‘\‘\ g g f 4 E - . \>
.................. PURESS. —
Ing. Michal Tarika Ing. Rudolf Sedmina
generélny riaditel prokurista
Soci4lna poistoviia KPMG Slovensko Advisory, k.s.

‘i/ﬁ'i s

Ing. Lygia Fullbrook
prokurista

KPMG Slovensko Advisory, K's:
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Priloha & 1 k Zmluve o dielo & BA-~ 269748/2025

épeciﬁkécia predinetu plnenia

Predmetom plnenia tejto Zmluvy je preverenie stSasného stavu kybernetickej a informacnej
bezpednosti Objedndvatel’a, ako aj jeho prevadzky IT, ktorej vysledkom budd komplexné
rozdielové analyzy (Gap analyza) vypracované Zhotovitelom, osobitne zamerané na
nasledovné tri oblasti preverenia:

- Gap analyza vo&i poZiadavkam zdkona &, 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpetnosti a o
zmene a doplneni nicktorych zakonov vzneni neskorSich predpisov, ako aj
zodpovedajicej vyhlaske Narodného bezpeénostného tradu &. 362/2018 Z. z. kiorou sa
ustanovuje obsah bezpelnostnych opatreni, obsah a $truktira bezpecnosinej
dokumentéacie a rozsah vScobecnych bezpe€nostnych opatrenf vzneni neskor§ich
predpisov avyhladke & 493/2022 Z. z. o audite kybernetickej bezpeCnosti v znenf
neskorsich predpisov, ako predpriprava na audit kybernetickej bezpecnosti (KB)

- Gap analyza vodi poziadavkdm zékona & 95/2019 Z. z. o informadnych technol6gidch vo
verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov

- Gap analyza voti $tandarda 1ISO 27001:2022

A. gpeciﬁkécia a rozsah predmetu zmluvy

1. Gap analyza voli poziadavkdm zdkona & 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpednosti a o zmene a doplneni niekforych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ako
aj zodpovedajicej vyhldske Narodného bezpecnostného aradu & 362/2018 Z. z, ktorou
sa ustanovuje obsah bezpetnostnych opatreni, obsah a Struktira bezpetnostnej
dokumenticie a rozsah vieobecnych bezpeénostnych opatreni v zneni neskorsich
predpisov a vyhlagke & 493/2022 Z. 7. o audite kybernetickej bezpecnosti v zneni
neskorSich predpisov, ako predpriprava na audit kybernetickej bezpecnosti

V rdmei tejto oblasti Zhotovitel vykond rozdielovi analyzu (Gap analyzu) na plnenie
povinnosti podla zékona & 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe€nosti a o zmene a doplnen{
niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov a prijatie a dodrZiavanie vSeobecnych
bezpednostnych opatreni s poZiadavkami podPa tohto zdkona a suvisiacich osobitnych
predpisov, najmi vo forme Gloh, procesov, rolf a technolégif v organizatnej, personalnej a
technickej rovine. Gap analyza bude zahitiat’ okrem iného najmé tieto nasledovné oblasti:

a) organizdcia informadnej bezpednosti
» postdenie existujicich internych smernic a stratégii kybernetickej bezpednosti,

» ovetrenie vymedzenia kompetencif a zodpovednostf za kyberneticki bezpe€nost,
« hodnotenie dodrZiavania nariadeni o riaden{ bezpeénosti informadnych systémov.
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b) riadenie aktiv, hrozieb a rizik

e preverenie inventarizacie aktiv a ich klasifikacie podla kritickosti,

e prehodnotenie primeranosti analyzy rizik a posudenie uplatnenia adekvétnych
opatreni,

» preverenie aktualizdcie zoznamu hrozieb a ich dopadu na systémy.

¢) persondlna bezpeénost’

» kontrola preverovania spofahlivosti zamestnancov s pristupom k citlivym
informaciam,

o hodnotenie implementdcie bezpetnostnych Skoleni a povedomia zamestnancov,

o overenie postupov pri ukonden{ pracovného pomeru zamestnancov.

d) riadenic dodavatel'skych sluZieb, akvizicie, vyvoja a Gdrzby IS
o« kontrola zmluvnych podmienok v oblasti bezpe€nosti s dodavatel'mi,
e overenie bezpenostnych poZiadaviek pri akvizicii a vyvoji softvéru,
 hodnotenie opatreni na ochranu pred dodavatel'skymi zranitelnost'ami.
e) technické zranitel'nosti systémov a zariadeni
o posidenie pravidelného skenovania zranitelnosti,
« overenie aktualizacie sofivérov a firmvérov,
» testovanie mechanizmov riadenia zranitel'nosti.
f) riadenie bezpetnosti siet! a informadnych systémov
o analyza bezpednostnych opatrenf na ochranu siete,
« hodnotenie nastavenia firewallov, IDS/IPS a VPN,
e preverenie pravidiel segmentdcie siete.
g) riadenie prevadzky
« posiudenie implementacie bezpe&nostnych politik v prevadzke IT,
» overenie procesu spravy zmien a incidentov,
» kontrola protokolovania a auditu I'T operécii,
I} riadenie pristupov
» hodnotenie mechanizmov riadenia identit a pristupov,
o ovetenie principu najmen§ich oprdvnent,
» kontrola viacfaktorovej autentifikécie.
i) kryptografické opatrenia
o analyza implementécie ¥ifrovania citlivych tdajov,

o overenie spravy kryptografickych kl'i¢ov,
o posddenie bezpeénosti prenosu tdajov,
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i) rieenie kybernetickych bezpednostnych incidentov

o preverenie postupov pri detekeii a nahlasovani incidentov,
o hodnotenie reakdnych opatreni,
« overenie existencie forenznych analyz incidentov.

k) monitorovanie, testovanie bezpecnosti a bezpecnostnych auditov
o analyza pravidelnych bezpednostnych testov,
o overenie ndstrojov na monitorovanie bezpednostnych udalosti,
o kontrola implementacie a efektivity SIEM rieSenia.
1) fyzicka bezpednost a bezpednost prostredia
o postdenie opatrenf kontroly fyzického pristupu do citlivych oblasti,
« overenie opatreni proti fyzickym hrozbam ( napr. poZiare, povodne, vandalizmus),
o kontrola kamerovych systémov.
m) riadenie kontinuity procesov
e preverenie planov obnovy a kontinuity prevadzky,

o overenie testovania obnovy podftadovych systémov,
o postdenie dostupnosti a redundancie kritickych sluZieb.

Tento ndvrh technického preverenia zabezpedi komplexné hodnotenie kybernetickej

bezpe&nosti organizacie v stlade s platnou legislatfvou.

2. Gap analyza vodi poZiadavkim zdkona ¢ 95/2019 Z. z. o informadnych

technoldgidch vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonoyv

V rédmei tejto oblasti bude vykonand rozdielova (gap) analyza organizicie voéi poZiadavkam
zakona & 95/2019 Z. z. o informad&nych technolégiach vo verejnej sprave a o zmene a doplnent

niekiorych zdkonov. Medzi hlavné body analyzy patri:

a) Dodrziavanie $tandardov:

Preverenie povinnosti dodrziavat’ zdviizné Standardy pre informacné technolégie, ktoré
stanovuje Néarodnd koncepcia informatizacie verejnej spravy Slovenskej republiky. (o.i.

interoperabilita, bezpednost’ a pristupnost’ informadnych systémov)
a. preverenie systému riadenia informadnej bezpe&nosti (ISMS)

b. preverenie oddelenia riadiacej, vykonnej a kontrolnej zlozky
c. preverenie procesu identifikacie aktiv a riadenia rizik

d. preverenie relevantnosti bezpeénostnej dokumentécie

e. preverenie postupov riefenia bezpednostnych incidentov




b)

d)

g)

3.
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Sprava a aktualizdcia informacnych systémov:
Preverenie zabezpefenia spravy, Gdrzby a pravidelnej aktualizdcie informacnych
systémov tak, aby boli bezpecné, spolahlivé a aktuélne.

Bezpecnost’ informdcii:
Preverenie opatreni na ochranu udajov a zabezpetenia bezpeénosti informafnych
systémov pred neopravnenym pristupom, zneuZitim alebo stratou idajov.

Pristupnost”.
Preverenia dostupnosti IT systémov pre obfanov, vrdtane osdb so zdravotnym
postihnutim, v silade s principmi pristupnosti a pouZitelnosti.

Interoperabilita:
Postidenic schopnosti spolupracovat’ a vymiefiat' si tidaje s inymi systémami verejne;
Spravy.

Transparentnost’ a otvorenost”:
Preverenie zAmeru transparencie a otvorenosti informaénych systémov preverovaného
subjektu.

Riadenie I'T projektov:

Preverenie dobrej praxe projektového riadenia, vratane planovania, monitorovania a
hodnotenia projektov.

Gap analyza voti §tandardua ISO 27001:2022

V ramci tejto oblasti  Zhotovitel' vykond rozdielovl analyzu preverenia suladu s normou
1S027001:2022 a to v nasledovnych oblastiach:

Ciclom tejto rozdielove] analyzy je preverenie, i organizdcia splita poiadavky normy ISO
27001:2022.

B.

épeciﬁkz’icia a obsahové poziadavky na vypracovanie a odovzdanie
vystupu —zavereéna sprava, ktora bude vysledkom kazdej Gap analyzy

Vysledkom kaZdej rozdielovej analyzy (Gap analyzy) bude Zaverednd sprava vypracovand a
odovzdand Objednévatelovi v stilade s touto zmluvou.

Zverednd sprava bude obsahovat’ najmé:

[

@

meno, priezvisko, autora, jeho certifikécie, datum vyhotovenia a jeho podpis,
vymedzenie rozsahu vykonanej rozdiclovej analyzy,
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ciel’ rozdielovej analyzy,

metddy vykonanej analyzy,

shriutie  zistenf vysledkov analyzy a kon§tatovanie siladu alebo nestladu s
poziadavkami,

odporti¢ané ndpravné opatrenia pri zisteni nedostatkov,

Prilohami zdverednej spravy buda najméi:

vypodet rozsahu trvania analyzy,

kontrolny zdznam preverenych bezpednostnych opatrent,

harmonogram preverenia,

zoznam posudenej dokumentécie,

uvedenie a zddvodnenie zmien a rozdielov priebehu preverenia oproti planovanému
harmonogramu,

zhodnotenie plnenia povinnosti a celkového stavu prijatych bezpecnostigeh opatrent
ka¥dého posudzovaného informatného systému, vyslovenie suladu alebo nestladu s
poZiadavkami a konkrétne uvedenie nedostatkov.
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Priloha & 3 k Zmluve o dielo ¢ BA- 269748/2025

ZOZNAM SUBDODAVATEL OV

Na uskutoéren{ plnenia tejto zmluvy
a)  sanebudd podiel'at’ subdodavatelia a cely predmet zmluvy uskutoénime vlastnymi kapacitami,*

b)  sabudl podiel'at’ nasledovni subdodavatelia:*

SO -~ Meno
Meno a priezvisko s o o
‘alebo obchodné ap _r_lez_v_l_sko,_- S PR :
| meno alebo ndzov | ~edresapobytu - f - Podiel - |
P.&.- - SRS ICO : - | a d4tum narodenia | -plnenia zo Predmet subdodavok -
K -_s_u_bdodava_tela . AR by ok P 6/' ) Rt
adresa sidla alebo | otoDY opravhena) ; ZUYY V. 76
| miesta podnikania ~konat'za - S
S T subdodévatela
Ing. Branislav
Novék, konatel,
Kiobuénicka Poskytovanie
1. |beluga s.r.o. 43 786 740 | 442/4, 81101 10-25 % | technickych, odbornych
Bratistava, datum a personalnych kapacit
narodenia:
{
Pavol Gabaj,
PG InfoSec, s.r.0. 34966 272 1;223?}5 Lednska Poskytovanie
2. | Leanska 13626/5 . 10-25 % | technickych, odbornych
. 831 52 Bratislava, ! ;
831 52 Bratislava . ) . a personalnych kapacit
datum narodenia:

V Bratislave dfia .............
7 > .
- '
KF.’MG lovensko Advisory, k.s. KPMG Slovensko Adwsory,ks

Ing. Rudolf Sedmina, prokurista Ing. Lygia Fullorook, prokurista




